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Tento katalog Wam mé byt népomocen pfi zjistovani spravaych gisel ndhradnich
dilii. Schéma zde poufité ukazuje souvislest mezi vyobrazenim a textem v ramci
kaidé z jednotlivich skupin. Jednotnym ocislovdnin se znagné ulehiuje vyhleddvdni
nahradnich dild.

Poufivejre prosim vyhrodné:

Origindlni nahrodn( dily!

Véasnd objedndvka nahradnich dild Vém zaruéuje stalou pracovni pehotovost
Vailch strojd!

Dbejre viech upozarnéni, uvedenych v ndvodu k pougiti!

Dbejte na spravnost nastaveni jakeZ i pakynd k udrzovdnistroji!

Pfi objedndvee nahradnich dild je nutno dbat:
1. Vyrizovdn! zdsilky se déje na naklady zdkaznike.

2. Pfi prejimece stroje je nutno ihned prezkouiet, zda I:F'ly prevzaty viechny dily,
uvedené na nakladnim listu, pepf. na pripojené specifikaci. Eventudlni schadky
nebe poskozeni je tFeba si dat okamiité potvrdit od taméjil vipravny zboii.
W jiném pripadé nemohou byt reklamace uzndny,

3.Pfi zpétnjch zdsilkach po teleznici udejte joke cilovou stanicl nadrazi ., Zissow' .

Pri objedndvkdch nahradnich dild je tfeba postupovat jake pFi nasledujicim piik-
ladu:

Cisle nahrodniho dilu: ACZ

pofadovany podet: 1

nazev ndhradniho dilu: Zugdreieck, geschweifit
typ stroje: B 355

Adresa piijemce s danim cilové stanice drdhy,

W zajmu daldiho viveje nedich stojd si vyhrazujeme moinost technickych zmén!

Katalog czesci zamiennych przeznoczeny jest do wstalania  prawidiowych
numeraw tych czgicl. Zastosawany schemat przedstawio zwigzek pomigdzy
rysunkiem | tckstem kazdego pojedyfczego zespolu przez jednelite znakowanie
i ulatwio jednoczesnie szybkie odnalezienie odpowiednich numerow czesci
zamiennych,

L#ywajcie tylka

aryginalne czeici zamienne.

Czeéci zamienne zamowione w odpowiednim czasie gworontujiy stala sErqwnuif
maszyn. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wskazowek zawa reych w instruke]i
obslugi odnosnie prawidlowego nastawiania, konserwacji | dogladu maszyny
{sprzetu).

Frzy zamowianiu ezefel zamiennych naolezy przestrzegac:
1. Wysylky czpsei zamiennych przeprowadzamy no koszt zamawiajicego,

2. Przy odbiorze maszyny nalezy natychmiast sprawdzi¢, czy przeslane czeici od-
powiadajy wykazowi zawartemu w liscie frachtowym lub specyfikac)i.
Ewentualne braki lub szkody nalezy odrazu potwierdzic przez miejscow ehspes
dycje towarowa. ¥ innym wypadku, reklamacje nie bedy uwzgledniane,

3. Przy zwrotach koleja, nolezy podag joke stacly przeznaczenia , Zlssow

Przy zamaowianiu czoicl zomiennych nalety podad:

numer czeici Zamiennej AC 2

ilogs szuk 1

naTWo CINSC| Zamienne Zugdreieck, geschweibt
typ maszyny (sprzgtu) B 355

Doktadny adres | stacjo przeznaczenio
zamawiafpcego

Producent zostrzega sobie zmiany konstrucyjne maszyn |ub sprzgcie,
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Ez a potalkatrész — kataldgus segiteni fog Onnek a helyes pétalkatrész-szamok
megallapitdsdban, Az itt haszndlt rendszer minden egyes szerelési cioporten beldl
epységes szamozdssal megmutatje oz osszefiiggést az dbra s o sziivep kozoer éc
ezzel rendkivil megkonnyiti Onnek a kivdnt patalkacrész-szamak megtdlaldasat,
Kérjik, hogy csak

eredeti potalkatrészeker

haszndljon.
Ha iddben adja fel o rendelést, gépe (eszkoze) dllanddan munkaképes lesz, Kérjiik,
hogr vegye figyelembe o kezelési utmsitds Gtmutacdsait a gép (eszkéz) helyes
beallitdsdval €5 karbantartdsdval kapesolathan,

Potalkatrészek megrendelése esetén igyeljiink o kévetkezdkre:
1. A szdllitds @ megrendeld terhére corcénik,

2, Kérjlik, hogy a keszillék arvételekor azonnal ellendrizze, hogy valamennyi,
a szdllitolevélen vagy a hozzdtlzott specifikdeidban feltinterterr rész devitelre
kerdle-e. Az ezetleges hidnyt, vagy sérillést oz ottani ceherdrorakearbon ozonnal
igazaltatni kell. Ellenkezd esetben reklamdciokat nem all madunkban figyelem be
vennt.

3. Vosicon téreénd visszoszallitds esetén az drot ,, Ziissow" palyoudvarra
kell visszokiildeni.

Fotalkatrész-rendelések feladasakor o kovetkezo adatok szikségesek:

Potalkatrész-szdm AC 2

Kivant darabszdm 1

Patalkatrész megnevezése Zugdreieck, geschweilit
Géptipus (eszhoztipus) B 355

Rendeltetési ¢cim &5 vasitdllomds

Gépeink és eszhiizeink tovabbfejlesziéie drdekében a valtoziasas jopdl fenntartjuk.
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Un catdlogo de piezas de recambio tiene por objeto de ayudarles a Uds. a deter-
minar los nimeros correctes de |as piezas de recambio. El esquema empleads
aqui muestra la relacidn entre lo ilustracion y el texto dentro de cada grupo de
construccién por la conformidad de la numeraeltn. Este sistema Jo hace extre-
mamente facil de hallar los nimeros de las piezas de recombio deseadas,
Emplean Uds. de principio

piezas de recambio originales

Para tener la seguridad de que los mdquinas estdn slempre dispuestas para el
servicio es precisa pedir los piezos de recombio con la debida anticipacion, Les
rogamos a Uds, de seguir todas instrucciones concerniente el ajuste correcto asi
como concerniente el entretenimiento de la maquina.

Para los pedides de piczas de recambio es preciso tener en cuenta |o siguiente:
1. Lo expedicion se hace a cargo del comprador.

2. Recibiendo la maquina, verifiquese inmediatamente, 57 el nimero de las
piezas estd conforme con €l que fué indicado en el talén de facturacién resp.
en el correspondiente anexo especificado, Deberia resultarse uno falta de
cantidad resp. un deterioro, es necesario dejor confirmarse esta circunstancia
por el déspacho de mercanclos sin demora.

En el caso contrario no es posible reconocer [as reclamaciones.

3. Pera reexpedicicnes per ferrocarril indicar comeestacian de desting ,, Ztissow'",

Para pedidos de piezas de recambio es necesario precisar lo siguiente:
Mdmero de la pleza de recambio p.ej. CA 2

Cantidad deseada 1

Designacitn de la pieza de recambie  Zugdreieck, geschweific
Tipo de lo méquina (tipe del aparato) B 355

Direcciin del compradar con indicecion de a estacion de destine

Teniende en cuenta el desarrcllo siempre continuando de nuestras magquinas y de
nuestras aparatas nos reservamos el derecho de modificaciones.




Un catalogue de pidces de rechange vous foit connaitre les numéros de référence
des différentes piéces de rechange. Le schéma utilisé vous montre les relations
eptre o figure et le texte respectif dons chaque groupe de construction par le
numératage unitaire et focilite sensiblement la détermination du numéro de |o
pitce de rechange en question.

Il convient d'employer par principe des

pieces de rechange ariginales

Une commande passée & temps vous garantic que vos machines sont toujours
prétes EDLH' le service. Mous vous prions de tenir compte de toutes les indications
dll:ll' mode d'emploi sur la mise au point 'entretien et les soins justes de vos ma-
chines.

En cas de commande de pigces de rechange il faut prendre en considération que:
1. L'expédition est a la charge du commettant,

2. Dés la réception de la machine il faut vérifier sur le champ si toutes les pléces
indiquées dans |a lettre de veiture resp. dons |o spécification y jointe sont
regues. En cas que des pigces soient endommaogées resp. ne soient pos Incluses
dans la livraison, veuillez faire confirmer ce fait par votre expédition des mar-
chondises.

Autrement nous ne sommes pas en €tat de reconnoitre des réclamations.

3. En cas de renvei par chemin de fer fl faut indiquer , Zissow
comme gare de destination.
Pour des demandes de piéces de rechange les données suivantes sont nécessaires:

Numéro de référence de la pigce de rechange: p. e, AC2

Mombre désiré de piéces: 1
Désignation de la pigce de rechange: Zugdreieck, geschweiilc
Type de mochine (Type de I'oppareil): B 355

Destinotaire et gare de destination:

Dans l'intéréc du développement ultérieur de nos machines et appareils nous nou
reservons le dreit de medificotions.

Katalog dijelova zo izmjenu ima cilj da Yam slufi ked ustanovljenja pravih brojeva
dijefova za fzmnjeny. Ovdje primjenjena sema Vam pokazuje vezu izmedju slike |
teksta unutar svake gradjevinske grupe, koja se demanstrira jedinstvenim davan-
jem brojoka, i ujedno Vam izvanredno olakiavo pronaolafenje Zeljenih brojeva
dijelova za jzmjenu.

Upatrijebite, melimo Vas, principijeing

Qriginalne dijeleve za izmjenu

Blagovremena norudibing Yam joméi za stalpu gotovost za pogon Vaiih scrojeva.
Obaozirajte, molime Yas, sve dpute propisa za posluiivanje u pogledu pravog
udeiavanja, koo | uzdriavanjo | njege stroja.

Kod narugivanja dijelova za izmjenupazite na slijede'ce:

1. Dostava ide na streikove norudioca.

2. Ked prijema sprave edmah provjerit, dali su sve na tovernom listy odnosna
no prikagenoj specifikaciji navedene dielove prevzete. Slu€ajni manjak ednosna
oitedenost imade se odmah od teamoinjeg ureda zo otprayljanja prometne robe
dati porvrediti. U protivnom sluéoju ne mogu reklamacije bitl priznate,

3. Kod siljanja nozad vozom izvelite koo ciljstanicu navesti ,,Zilssow",

Kod naruéivanjo dijelova za izmjenu potrebni su slijeded] podaci:

Broj dijela za izmjenu ACZ

#eljeni broj komada 1

noziv dijelo za izmjenu Zugdreieck, geschweillt
tip stroja (tip aparaca} B 355

adresa prijemnika sa cilj-stanicam

Uinteresu daljeg razvitka nadih strojeva Faparata pridriovamo si promjene.

1
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Tafelverzeichnis

Tafel Gruppe Benennung

ACH Rahmen

AC?Z Zugdrejeck

. Spindelverstellung

-_ Scheibensotz

Fahrgeseell ehne Rader
- Rad

— Belastungskasten
Hydraulikanloge
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List of diagrams
Diagram Group Deseription
1 ACA1 Frame
2 AC?2 Triangular draw-bar sectien
3 - Spindle adjustment
4 - Set of discs
3 — Chassis without wheels
L] — Wheel
7 — Load-box
] == Hydraulic equipment
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A catalogue of spare parts shall help you in determining the correct numbers
of the spare parts. In the scheme employed here uniferm numbers within each
building group establish the connection between the text and the figure, and
this makes the determination of the number of the desired spare part extremely
easy.

We recommend to you to make It a rule to use

eriginal spare parts

anly.

Your machines (implements) will always be ready for working when you arder
the spare parts in time. We ask you to strictly fellew all instructions concerning
the correct setting and the maintenance of the machine {implement),

When ordering spare parts remember the following :
1. The freight is to be poid by the purchaser,

2. On receipr of the machine it must be made sure immediately of having taken
aver all parts staced jn the cansignment note resp. in the annexed specification.
Ifany poarts should be damaged or ot included in che delivery, this fact is to be
certified at once by your goods dispotch.

Otherwise we ore unable to acknowledge any reclamations.

3. In the case of goods returned by railway state. | Zissow' as the statlon of
destinatian.

The following statements are required for orders of spare port:

Number of spare part e.g ACZ
Number of pieces. desired 1
Designation of spare part Zugdreieck, geschweillt

Type of machine (Type of implement) B 355
Purchaser's address and station of
destinaotion

The right of modifications is reserved toking arcount of the steadily continued
development of our machines and implements.
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Sexnam tabulek

Tabulkao

Skupina Mdzewv

08 = O LA P Ll B

ACT Rodm

ACZ Tainy trojubelnik

== Wietenove prestaveni
- Sada podleiek

= Sasi bez kol

— Kela

- Zatézovaci truhlik
- Hydroulicke zafizen|

Spis tablic

Tablica

Grupa Oznaczenie

ACH Rama

AC 2 Trojkat pociagowy

= Przestawienie wrzeciona
— Lestaw torcz

- Padweozie bez kol

- Kaolo

- Skrzynia ocbeiazajaca

- Instalacja hydrauliczna
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Csopart Megnevezés
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ACH K.erec

AC 2 Yonsharamszog

- Czavarrudas dllitdszerkezet
— Tarcsakészlet

—_ Alvaz kerekek nelkil

- Kerdk

- Terhels szekrény

— Hidraulika-berendezes
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Indice de tablas

Tabla Grupo Descripcion

1 AC 2 Baostidor

b AC 2 Tridngule de remolque
3 — ‘Ajuste de husillo

b — Juego de discos

3 — Chasis sin ruedas

& - Fueda

7 - Cajo de cargo

8 — Equipe hidraulico
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Ein Ersotzteilkatalog soll lhnen bej der Feststellung der richtigen Ersatzteilnummern
behilflich sein. Pas hier verwendete Schema zeigt den Zusommenhang zwischen Ab-
bildung und Text innerhalb einer jeden Baugruppe durch einheitliche Bezifferung auf
und erleichtert lhnen das Auffinden der gewinschten Epsatzteilnummern aufier-
ardentlich.

Verwenden Sie bitte grundsaczlich

Original-Ersatzteile

Eine rechtzeitige Bestellung garantiert lhnen sténdige Einsatzbereitschaft lhrer
Maszchinen oder Gerdte. Beachten Sie bitte alle Minweise der Bedienungsanleitung
tiber die richtize Einstellung sowie Wartung und Pllege der Maschine oder Gerdte.
Bei einer Ersatzeeilbestellung ist zu beacheen:

1. Der Versand erfolgt zu Lasten des Bestellers.

2. Bei Emplang der Sendung ist zu prifen, ob alle auf dem Frachtbrief bzw, der
angehefteten Spezifikation angegebenen Teile libernommen wurden. Eventuelle
Fehlmengen sofort von der dortigen Giterabfertigung bestédtigen lassen.

3. Bei Riicksendungen per Bahn ist als Bestimmungshahnhef |, Zlssow' anzugeben,

Bei Bestellungen von Ersatzteilen sind folgende Angaben erforderlich:

Ersatzteilnummer z.B. AC2

gewlnschte Stickzahl 1

Benennung des Ersatzteiles Zugdreieck, geschweillt

Maschinentyp (Gerdtecyp) B 355

Empfangsanschrift mit Bestimmungsbohnhoef

Im Interesse der Weiterentwicklung unserer Maoschinen und Gerate behalten wir uns

Anderungen vor,

Hersteller:; VEB Landmaschinenbau Giitzkow
Gitzkow, Krs. Greifswald

Nummernverzeichnis

Ersatzreil-Mr.

Benennung

Stiick

Tafel

*
e
O A0 00~ Tl B~ pa =

S S
fagapy =
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Rohmen

ZLugdreieck, geschw,
Stltze, geschw.

Bolzen, geschw.

Bolzen, geschw.

Lasche

Fiihrung

Fiihrungswelle

Gabelarm, geschw.
apindel, geschw.

Scheibe

Gewlinderin

Spindeliihrung
Spindelfihrung, geschw.
Fihrung. geschw.
Lugstange, lang, geschw,
Zugstange, kurz, geschw,
Umlenkhebel

Zugstange, geschw,
Zugschlaufe, geschw,
Kurbel, geschw.
Scheibenwelle, geschw.
Logerschale, oben
Lagerhdlfte
Walzenrahmen, (. geschw.
Walzenrahmen, re. geschw.
Abstreicherschiene, [i. vo. geschw,

Abstreicherschiene, re. vo. geschw.

Abstreicherschiene, li. hi. geschw,
Abstreicherschiene, re, hi. geschw,
Oberer Lenker, geschw,
Verbindungsstiick, geschw,
Rohr, geschw,
Augenschraube

Fithrung, hi. Ii, geschw,
Fihrung, hi. li. geschw,
Fithrung, hi. re. geschw.
Filhrung, hi. re. geschw.
Filhrung, vorn, geschw.
Fihrung, vorn, geschw.
Steg

Balzen

Transportsicherung
Achsschenkel, geschw.
Radnabe

Deckel

Hakenspringring

Deckel

Halter, geschw.

Halter

Belastungskasten, geschw.
Rahr, gpeschw.

Logerbeck

Verstellhebel, geschw.
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Ersatzeeil-Mr. Benennung Stlick Tafel W
Filg
AC 51 Reduzierstiick 2 8 a Q GreLir. R""::"'—-'-uu-.uu].
54 Reduzierstiick 2 8 F’ U. BfERRy
AG 18 Reifschar 1 7 t
23 Grubberzinken 1 7 Q‘I"
aF gg; iEstreicher. [i. 5 i
streicher, re. 5
88 797 grofle Endscheibe 1 A VVE LAROMASCHINEN
7GR kloine Endscheibe 1 & UMD TRAKTORENBAU DDR
800 untere Lagerhdlfie 2 &
801 Holzlagerschale 2 i
955 Lagerzwischenstiick 2 4
956 Zwlschenstiick 3 4 E R S AT z T E I I-
971 Scheibenwelic 1 4 -
Q77 Abstreichblech 2 &
a9 109 Abstreichblech 2 4
913 Muttersicherung 1 &
914 Muttersicherung 2 4
TGL 0-43 Senkschraube M & < 12 & &
TGL 0-94-5¢ Splint 4 = 25 15 2:3
& 2 &0 2 2
5 « 30 15 g:.ﬁ
5 w35 i .1
& 43 8 5
6 50 4 : SCHEIBENEGGE B 355
B w55 4 5
TGL 0-123 Halbrundniet 14 = 50 z F
TGLO-315 Fligelmutter M 10 1 2
TGL 0-434 -Scheibe 14 3 8
TGL 0-439 Sechkantmutter BM 24 z 5
TGL 0-553 Gewindestift M 10 = 15 ? 3
TGL 0-555 Sechskontmutter M 8 3 A
i 10 15 &7
M2 16 &4:8
M 16 4 4
M 30 1 4
TGL 0-558 Sechskontschroube M 10 = 25 10 3.7
TGL 0-601 Sechskontschroube M 12 0 40 & g
M 186 = 140 i 4
M 20 2 140 2 7
TGL 0-603 Flechrundschraube 8 & « 30 3 4
MG = 30 5 4
TGL0-604 Senkschroube M 10 3 40 1 7
M0« 50 1 7
TGL 0-935 [Kronenmuteer M 20 2 i
TGL 0-937 M 30x2 2 &
TGL 0-1433 Bolzen 20 « 85 x 72 2 ]
22 « B0 = &7 2 5
25 % 75 = 59 4 5
%5 # 100 = 84 i 5 )
0o B0« &0 4 5 g
TGLOATS  Zylinderkerbatife 6 - 32 f 3 VEB BODENBEARBEITUNGSGERATE
TGL 0-3402 ugelschmierkopf A1 1
810 3 14 7031 LEIPZIG, KARL-HEINE-STR. 90

” Deutsche Demokratische Republik
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Tafel 4 Scheibensatz B 355 B 355 Scheibensatz Tafel 4

Bild-

N Ersarzreil-MNr. Benennung
r,

links warn
rechis varn
links hinlan
rechis hind,

= - Scheibenwalze, links vorn \
- - Scheibenwalze rechis vorn -
e — Scheibenwalze, links hinten . 1
_— i Scheibenwalze, rechts hincen - =1
1 AC23 Scheibenwelle, geschw, - =11
¢ BA9M Scheibenwelle y Hi: P
i Baver rofle Endscheibe 11 1:1
4 A 5S40 TGL 3182 cheibe, gewalbt b hbb
5t B5&0 TGL 3182 Scheibe, gewdlbt 6 6
& FBRRS vin Lagerzwischenstick 7 . & 173 2
28798 T2l “kleine Endsicheibe o =4 1111
9 ' 89M3 Muttersicherung 1111
10 M 30 TGL 0-555 Sechskantmutter 1111
11 8880 Holzlagerschole 22213
12 AC 24 Lagerschale, oben 22272
13 88800 untere Lagerhilfre 2222
14 AC?2S Lagerhdlfte mit Sehmierfoch 22122
15 89109 Abscreichblech 2= =2
16 88977 Abscreichblech -2 2 -
17 M 16160 TGL
0-401 Sechskantschraube b o4&
18. B9914 Muttersicherung 2222
19 M 16 TGL 0-555 Sechskantmucter L 4 44
20 B0 TGL 0-3402 Kugelschmierkopf verzinkt 2222
21 CM 420 TGL 3182 Scheibe, gewolbt SR 1 |
22 M 8320 TGL 0-603  Flachrundschraube --233
23 A BTGL 7403 Federring - = F:3
24 M B TGL 0-555 Sechskontmutter - 33
25 AC 2 Walzenrahmen, links geschw, ==
26 ACET Walzenrahmen, rechts geschw. mit Kegel-
kerbstifc 10 = B0 u. Steliring B50TGL3S -1 -1
15411 TGL 0-1471
27 AC 28 Abstreicherschiene links vorn geschw, T
AC 2862 Abstreicherschiene rechts varn geschw. = 3
AC 29 Abstreicherschiene links hinten geschw, -1 =
28 AC 2962, ———Abstreicherschicne rechis hinten geschw. -1
29 87037 | Abstreicher links® h-5-
a0 87052 Abstreicher reches® |/ -4 — 5
H M 10 30 TGL 0-603, Flachrundschroube® | L & 55
J2  11,5-TGL 8328 | Scheibe® . . L4 55
33 MI0TGLO-555 | Sechskantmutcer? b & 55
3 MIT AT TGL | .
33-15753 LascheX o’ 2222
35 M 12x69 %70 Klemmbiigel eckig (vorher 2222
TGL 33-15751 Sechskantschroube M 12::75 DIN 601)
36 A12 TGL7403 Scheibe 4% A4
37 12 TGL 0-555 Sechskantmutter 12121212
* pnifdlll ab Produkiion 1961
25
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Tafel 5

Fahrgestell

B 355
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B 355 Spindelverstellung Tafel 3
Bild- :
Ersatzteil-MNr. Benennung Stlick
Mr.
1 ACEH Fiithrung 1
2 M 1025 TGL
0-358 Sechskantschraube 2
3 A0 TGL 7403 Federring 2
& AC 9 Fihrungswelle, geschw. 1
5 AC 10 Gabelarm, geschw. und fertig bearbeitet 1
& A'lﬂh'?p&ﬂfxﬁﬁ
TGL 950 Falfeder 1
7 M 1015 TGL
0-553 Gewindestift 1
8 ACT Spindel, geschw. 1
9 AC12 Scheibe 2
10 AC13 Gewindering 1
11 102215 TGL
0-553 Gewindestift 1
12 AC 14 Spindelfihrung 1
13 AC 15 Spindelfithrung, geschw.
14 AC 16 Fiithrung, geschw. 1
15 AC 17 Zugstange, lang geschw. e
16 20«70 TGL 33-
15104 Miet mit Splintlocn 2
17 5230 TGL
0-94 St Splint 2
18 AC1E Zugstange, kurz gesenw. 2
1% 20 50 TGL 33-
15104 Miet mit Splintloch 1
20 5x30 TGL
0-24 St Splint 1
2 16250 TGL 33-
15104 Miet mit Splintloch &
22 425 TGL
0-94 St Splint il
23 AC19 Umlenkhebe| 2
24 4325 TGL
0-94 Sc Splint 2
23 17 TGL17774-5¢ Scheibe 2
26 AC 20 Zugstange, peschw, 1
b 16« 50 TGL 33-
15104 MNiet mit Splintlech 1
28 425 TGL
0-94 5c Splint 1
24 AC 2 Zugschlaufe, geschw, 1
30 1670 TGL 33-
15104 Miet mit Splintlech 1
4 16 50 TGL 33-
15104 Miet mit Splintlach 1
3z 43225 TGL
0-94 St Splint 1
a3 BTGL 3316121 Federstecker 2
34 AC 22 Kurbel, geschw. und mont. mit Kreuzgelenk 1
35 632 TGL
0-1473 Zylinderkerbstift 1
2z
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Taofel 3

Spindelverstellung

B 355
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B 355 Fahrgestell Tafel 5
E'ri::il_ Ersatzteil-Mr. Benennung Stiick
1 AC 30 oberer Lenker, geschw. ohne Verbindungsstiick 2
2 ACH Verbindungsseiick geschw, 2
3  5x3I0TGLO-945t Splint 4

& 251 FH 59
TGL 0-1433 Bolzen 4
5 &»40TGLO-945t  Splint 8
& 30n11 80 <80
TGL 01432 Bolzen 4
7 &4 TGL0-94 5c Splint 8
B &6x30TGLO-945c Splint 4
9 AC 32 Rohr, geschw, 2
10 AC33 Augenschraube 2
N BM 24 TGL 0-439 Sechskantmutcer 2
12 22x 8hx 67
TGLO-1433 Bolzen 2
13 5x35TGLO-94 5 Splint 4
14 25 : 100 B4
TGL 0-1433 Baolzen 1
15 6. 40TGLO-94 5t Splint 2
16 AC M Fiihrung hinten links, geschw. bis Gerat Mr. 280 1
AC 3462 Flihrung hinten links, geschw. ab Gerde Mr. 281 1
17 AC3s Filhrung hinten reches, peschw. bis Gerdc Nr. 280 1
AC 3562 Fiihrung hinten rechts, geschw. ab Gerdr Nr. 281 1
18  AC34 Fiihrung vorn geschw. bis Gerdr Mr. 280 2
AC 36 62 Fihrung vern geschw. ab Gerdat Nr. 281 2
19 AC Y Steg 4
20 21 TGL17774 Sc Scheibe 15
21 5<30TGLO94St  Splint 8
22 AC 38 Bolzen 2
23  B8.55TGLO94St  Splint %
24 ACS9 Transportsicherung 1
25 37 TGL177745t Scheibe 4
26 15TGL 3316121 Federstecker 2
— 2085472
TGL 0-1433 Bolzen 2
7
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B 355 Zugdreicck AC 2 Tafel 2
Bild- Ersatzeeil-MNr Benennun Stitck
Mr. : £

1 AC 2 Zugdreieck, geschweillt 1
2 AC 51 Verstellhebel, geschweife 2
3 AL 4 Stiitze, geschweilt und gebohrt 1
& 16 60 TGL 33-
15104 Miet mit Splintloch 1
5 425 TGL 94:5t Splint 1
] 1650 LBS 3-164 Einheitsstecker 1
7 TGL 3316121 Federstecker 8 1
8 ACS Bolzen, geschweilic 1
2 AC B Bolzen, geschweilit 1
10 165 50 TGL 33-
15104 Miet mit Splintlach 2
11 425 TGL 94-5¢ Splint 2
12 BEM 15310 Lugmaul 5Y 1
13 23TGL 17774-51 Schefbe 2
14 MZ0TGL 0-935- Kronenmutter 2
4D
15 430 40 TGL-94-5¢ Splint 2
16 30 %100 BbM 3- Einheitsstecker 1
164
17 ACT Lasche 1
18 Mm10TGL
0-315-40 Flugelmutter 1

Bei Meubestellungen des Zupdreiecks bis Gerde Mr. 574 sind 2 Stick
Bolzen 1519 2 25 2 20 TGL 0-1434 mit den MaBen 25 = 25 am Rahmen
anzuschweilien. Bei Meubestellungen von Rehmen bis Gerdt Nr, 574
{Fer;igung‘!?&‘l} mull dos Zugdreieck umgeristet bzw, neu bestellc
werden,

21




Tafel 2

Zugdreieck AC 1 (ab Geriit 575 Fertigung 1961)

B 355
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B 355 Rad Tafel &6
E:-lld- Ersatzteil-Nr. Benennung Stiick
r.
1 AC4D Achsschenkel, geschw. 2
2 ACH Radnabe 2
3 D55.90
TGL 16454 Wellendichtring 2
L RANOTGL 2993 Kegelrallenlager 2
5 32208 TGL 2993 Kegelrolleniager 2
& A3TGL 17774 5¢ Scheibe T2
7 M30<2TGL
0-937 Kronenmutter 2
8 6x55TGL
094 5 Splint 2
@ AC4Z Deckel 2
10 AC 43 Hakenspringring 2
1 AC 44 Declel 2
12 M14x21.5
Bbi 15309 Randelbolzen 10
13 A14DIN
F4361-55 Kugelbundmuteer 10
14  MéE=12TGL 0-63 Senkschraube ]
15 %0015
TGL 10521 Scheibenrad 2
17 1000 15
TGL 20175 Lufeschlauch 2
18 10.00-15 AM
TGL 6504 Reifen 2
29



Tafel 7

Lockerungszinken, Belastungskasten

B 355

a0

B 355 Rahmen AC 1 Tafel 1
lef- Ersatzteil-Nr, Benennung Stiick
1 ACHT Rahmen, geschw. mit Lagerbock und
Lagerbuchse 30 = 3B »x 35 LBS 171 1
2 A0 TGL 0-3402 Kugelschmierkopf verzinkt &
3 B10 TGL 0-3402 Kugelschmierkopfl verzinke 1
i C10 TGL 0-3402 Kugelschmierkepf verzinke 1
— AC 49 Lagerbock 4
6 17 TGL 8328 Scheibe 2
7 8 TGL 33-16121 Federstecker 2
P 19
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Tafel 1
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Rahmen AC 1 (ab Geriit 575 Fertigung 1961)

B 355

B 355 Lockerungszinken, Belastungskasten Tafel T
Bild- Ersatztell-MNr. Benennung Stiick
Mr.

1 AC 45 Halter, geschw. 1
Z AC 4 Halcer 1
3 AG 23 Grubberzinken 1
4 1650 TGL 0-123 Halbrundniet 2
5 AG 18 Reilischar 1
& M10 =50 TGL
0-604 Senkschraube 1
7 OMA0 40 TGL
0404 Senkschraube i
8 M 10 TGL 0-555 Sechskantmucter 2
9 M 20140 TGL
0-601 Sechskantschraube i
10 M 20 LaM 14153 Osenmuteer 2
11 AC4Y Belastungskasten, geschw. 2
12 M10:25TGL
0-558 Sechskantschroube 8
13 A10TGL 7403 Federring &
14 M 10 TGL 0-555 8

Sechskantsch muhe-'_

H



Tafel 8

Hydraulikanlage

B 155

32

Ersatzeeil-Mr. Benennung Stick Tafel
TGLO-7603 Dichrring A 16020 B
P22 27 ]
TGLO-7623 Hohlschraube A 10 ]
TGL 3315104 Halbrundniet mit Splintlech16 = 50 2 2,3
1640 s
1670 3
20 50 3
2070 3
TGL 33-15310 Vorstrecker 16 3% 50 2
TGL 3315751 Klemmbligel, eckig M 12 = 49 = 70 4
TGL 33-15753 Lasche M 12 x 49 4
TGL 3316121 Federstecker 5 a
1:2:3

TGL 2993
TGL 3182

TGL 6504
TGL 7403

TGL 8323

TGL 2500
TGL 10521
TGL 10906
TGL 16454
TGLATIT4-5t

DIMN 74361
BbM 15309
BbM 15310
LaM 14153
BbM 164

TcH 1000

TGL 20175

15
Kegelrollenloger 32208
32210
Scheibe, gewdlbt CM 420
A 560
B 560
Reifen 10.00-15 AM
Federring A 8
A0
A2
Scheibe 11,5
17
Polifeder A10h % = 8 « 45
Scheibenrad 9.00x15
Arbeitszylinder BI-63 - 3860
Wellendichtring B 55 » 90
Scheibe 17
i
23
33
a7
Kugelbundmutter A 14
Réandelbolzen M 14 < 1,5
Zugmaul Y
Osenmutter M 20
Einheftsstecker 303100

Hachstdruckschlauch NW 10 o 1100 Ig.

Luftschlauch 10.00-15
Hand pumpen-Baueinheit
HP 01:1/22)3 » 2,8
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